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SELELE

Boere Machinefabriek B.V. has its headquarters in Boere Machinefabriek B.V. hat ihren Sitz in Waddinxveen in ‘ Q
Waddinxveen, the Netherlands. The company dates back den Niederlanden. Das Unternehmen wurde 1942 gegriindet )

to 1942 and through the years has specialised in the manu- und hat sich im Laufe der jahre auf die Produktion von

facturing of wide belt sanding machines. Boere's expertise Breitbandschleifmaschinen spezialisiert. Die Firma liefert

in their field enables them to deliver tailored solutions to Maparbeit und entwickelt kundenorientierte Losungen fiir alle P

sanding problems for many sanding applications. Boere mdglichen Schleifbearbeitungen. Mit Maschinen, die robust ‘

machines are characterised by their sturdiness and reliability. und zuverldssig sind. Diese am Kunden orientierte Einstellung

This customer-oriented approach leads to a comprehensive verbiirgt ein breit gefdchertes Lieferprogramm. Alles unter

sanding programme. Peifection in sanding is Boere’s motto. dem Motto ‘Perfektion in der Schleiftechnik’.

WIDE BELT SANDING MACHINE

BREITBANDSCHLEIFMASCHINE




Some examples / Einige Beispiele :

KK : Combination of two contact rallers, the first contact roller provides
calibrating, the second (softer) cantact roller will fine finish the work-
plece. Especially on workpieces which are to be cross agaln grain sanced,
for example doors and window frames, a perfect finish will be obtained.

STURDY MACHINE FOR GENERAL-PURPOSE USE ROBUSTE MASCHINE iIT UNIVERSELLER
EINSETZFAHIGKEIT

KK : Ausfithrung mit zwei Kontaktwalzen, die erste Kontaktwalze sorgt
fiir das Kalibrieren, die zweite (weichere) Kontakiwalze nimmt das Finish-

The wide belt sanding machines of the Select range are Bei Breitbandschleifmaschinen der Reihe Select handelt es ’ ! _

sturdy, compact machines which are mainly designed for the sich um robuste, kompakte Maschinen, die hauptsichlich im .Stthf?;fen‘ vor: Besonders auf r:.wer 2l _s:ch!e}fenffen ?’e’*‘smfke”’ zum
joinery industry and the smaller solid wood furniture industry Schreinergewerbe und in der kleineren Fertigung von 3:91591'5‘" Tiren und Rahmen, wird auf diese Weise ein perfektes Finish
where high demands are made on the sanding quality of solid Massivholzmébein zum Einsatz kommen ~ iiberall dort, wo erzielt

wood. hohe Anforderungen an die Schleifqualitit des Massivholzes

However, the Select machine can be effectively used to sand gestellt werden.

veneer if an ‘air-cushioned’ laminated table is specified. Wird eine Maschine der Reihe Select mit einem luftgefederten

Lamellentisch ausgefiihrt, ist sie jedoch auch zum

Select wide belt sanding machines are delivered in working

widths of 900, 1100 and 1300 mm in various combinations Furnierschleifen einsetzbar.

KS:

7 fmf.“.l to 3 sanding U'?'tS- But using standard conﬁguranon.s Breitbandschleifmaschinen der Reihe Select sind in den Combination of one contact roller and one sanding pad for calibra- 5
= individual Select machines can be constructed to a customised Arbeitsbreiten von 900, 1100 oder 1300 mm in verschiedenen ting or presanding followed by fine finishing, all in a single pass.
specification based on the requirements and wishes of the Kombinationen mit 1 bis 3 Schlelfaggregaten lieferbar. Auch
client. filr die Select-Maschinen gilt, daf je nach den Anforderungen KS:

Ausfithrung mit einer Kontaktwalze und einem Schleifkissen,
bei der das Kalibrieren oder Vorschleifen und das anschijefiende
Finish-Schleifen in einem einzigen Arbeitsgang erfolgt.

und Wiinschen des Kunden immer die passende Maschine
hergestellt wird.

These sanding units lay the foundation / Diese Schleifaggregate bilden die Grundlage :

KC:

General-purpose combination with which the first contact roller
provides callbrating and the second sanding unit with either the
contact roller (doors, window frames) or the sanding pad (glued
panels, stair sleps) sees (o the fine finishing.

KC:
Universell einsetzbare Ausfiihtung, bei der die erste Kontaktwalze
das Kalibtieren vornimmt, und das zweite Schleifaggregat, wahlweise
die Kontaktwalze (Tiiren, Rahmen) oder das Schieifkissen (verleimte
Plattert, Treppenstufen) zum Finish-Schieifen dient.

Contact roller (K) : Sanding pad (S) : Combi unit (C) :
The contact roller is versatile and fit for By applying the sanding pad a work- The combi unit ‘combines’ the qualities
many purposes. The different rubber piece gets a good finish. The kind of of the contact roller and those of the
hardnesses and/or cutting speeds defi- workpiece determines the hardness of sanding pad. Yet, the contact roller and
ne the application. Examples : calibra- the sanding pad. A perfect workpiece sanding pad can be used separately as
ting solid wood with very narrow tole- surface will be obtained by using an well, Combined with other sanding KSB :
rances, presanding veneered panels, in- electronic pneumatic controlled sanding units additional sanding possibilities Combination of & contact roller, a sanding pad and a stiucturation
between lacquer sanding (denibbing), pad. RreYereatedl brush in ordet to structure the levelled panels as the final opera-

ishi of. ay a rur ‘distressed’ surface image is obtained.
MDF fine finishing, cross-grain sanding. tion. In this way a rural or { ag

Kontaktwalze (K) : Schleifkissen (S) : Kombi-Aggregat (C) : m?aiwng mit einer Kontaktwalze, einem Schieifkissen und einem
Die Kontaktwalze eignet sich fiir die Mit Hilfe des Schleifkissens wird ein Das Kombi-Aggregat ‘kombiniert' die Steukturierbirstenaggregat, mit den die egalisierten Platten
unterschiedlichsten Aufgaben. Werkstiick mit einem ansprechenden Figenschaften der Kontaktwalze und anschliefiend noch Sr‘f“k_[”ﬁﬂ"' werden konnen. Hiermit wird eine
Ausschlaggebend sind die verschiede- Finish versehen. Die Art des Werk- des Schieifkissens, die Kontaktwalze tkaleWerksickabericie ereielk
nen Gummihdrten und/oder Schnitt- stiickes bestimmt die Schieifkissen- und das Schleifkissen kénnen jedoch
geschwindigkeiten. Beispiele : hdrte. Mit einem elektronisch- auch separat verwendet werden. Die
Kalibrieren von Massivholz mit sehr pneumatisch gesteuerten Schleifkissen Kombination mit anderen Aggregaten
geringen Toleranzen, Vorschleifen von wird eine perfekte Werkstiickoberfidche erdffnet weitere Moglichkeiten.
furnierten Platten, Zwischenlack- erreicht.

schleifen, Feinschleifen von MDF,
Schleifen von ‘quer’ zu schleifenden
Werkstiicken.




Switch cupboard:
- Lockable main switch

- Thermal protection against an overload of
all motors

- Automatic star delta switch for the sanding
belt motor

- Pressure switch indicating the absence of

Standard-specification / Standardausfiihrung :

Central exhaust hood

Zentralabsaughaube air pressure

P

Control panel :
Ergonomically convenient and
user-friendly

Schaltschrank :

- Verriegelbarer Hauptschalter

- Thermische Sicherung gegen Uberlastung
des Schleifbandmotors

- Automatische Stern-Dreieck-Schaltung fiir
den Schleifbandmotor

- Druckschalter, um fehlenden Luftdruck
zu erkennen

Bedienfeld :
Ubersichtlich und benutzerfreundlich

Lo 1N

Sanding pad:

- Sanding pad pressure pneumatically adjustable
Feed table :

- Automatic pneumatic conveyor belt tracking
- Long conveyor belt to facilitate the

- Simple and quick replacement

Schleifkissen :

- Schieifkissendruck ist pneumatisch
einstellbar

- Einfach und schnell auszuwechseln

workpiece in-feed

- Electromotive height adjustment

- Electronic digital counter for an accurate
height adjustment

- Infinitely variable feed speed

- Limit switches for protection of the highest
and lowest feed table position

- Protective finger guard

Contact rolter:

- Dial gauge for an accurate adjustment
- Automatic brake device

- Thickness protection
Kontaktwalze :

- Mefuhr zur prizisen Einstellung
- Automatische Bremsvorrichtung

Vorschubtisch :

- Automatische pneumatische
Vorschubteppichsteuerung

- Langer Vorschubteppich fiir einfache
Werkstiickeinfuhr

- Elektromotorische Hohenverstellung

- Elektronische Digitalanzeige fiir eine
genaue Héheneinstellung

- Stufenlos einstellbare Vorschub-
geschwindigkeit

- Endschalter zur Sicherung der hichsten
und tiefsten Vorschubtischeinstellung

- Handschutzleiste
- Dickensicherung
Sanding belt: Schleifband : - ﬂ__r_,,,_wf‘-«"'“f"’""m“.l
- ‘Bo-Track’ electronic pneumatic sanding - Elektronisch-pneumatisches Schleifband- - ¢ I i
belt oscillation system Oszilliersystem “Bo-Track” o g
- Pneumatic sanding belt tension - Pneumatische Schleifbandspannung
- Electronic protection against running - Elektronische Schleifbandablauf- und

off and damage of the sanding belt -rifisicherung




Most important options / Wichtigstes Zubehor :

‘Air-cushion’ laminated table :
For a constant sanding pressure when both callbrating and sanding veneered workpieces.

Luftgefederter Lamellentisch : .
Fiir konstanten Schleifdruck sowohl beim Kalibrieren als auch beim Schieifen von furnierten Werkstilcken.

Electronic pneumatic controlled sanding pad :
By the up- and downwards movement of the sanding pad at the right time, damage to the front and

back sides of veneered workpieces js prevented.

Elektronisch-pneumatisch gesteuertes Schleifkissen :
Die rechizeitige Ab- und Aufwirtsbewegung des Schleifkissens vermeidet Beschédigungen an der
Vorder- und Hinterseite der furnierten Werkstiicke.

Air jet belt cleaning device :
For cleaning and cooling the sanding belts yielding an important saving in sanding paper. It oscillates along
the entire: working width and only if wofkaeces are in the machine so that air consumption is restricted.

Bandabblasevorrichtung :
Zur Reinigung und Kiihlung der Schleifbédnder, wodurch betrichtiiche Einsparungen an Schleifpapier erzielt

werden, Die Vorrichtung oszilliert iber die gesamte Arbeitsbreite und geht nur dann in Betrieb, wenn sich
Werkstiicke in der Maschine befinden, um den Lufiverbrauch auf ein Minimum zu beschranken.

Air jet workpiece cleaning device :
For cleaning of workpieces at the outfeed side of the machine, equipped with a centrifugal blower.

Werkstiickabblasevorrichtung :
Zur Reinigung der Werkstiicke an der Ausfubrseite der Maschine, mit einem Zentrifugalgebldse ausgestattet.

In- and outfeed roller tables :

Langer and heavier workpieces are better supported and rounding their comners is avoided,
The roller tables are mounted ta the machine and will be adjusted at the right working height together
with the machine.

Ein- und Ausfuhrrollentische :

Langere und schwerere Werkstiicke werden besser gefiihrt, und Rundschleifen wird vermieden,
Die Rollentische sinc am Vorschubtisch der Maschine angeschraubt und steflen sich mit thm automatisch
auf die richtige Arbeitshohe ein,

Heavier or extra sanding belt motor :
Depending on the requirements of the customer the sanding belt motor will be reinforced or an extra
motor will be built in,

Schwererer oder zusitzlicher Schleifbandmotor :
Schleifbandmotoren werden je nach den Anforderungen des Kunden verstirke oder zusitzlich eingebaut,

Fibre brush unit :
For cleaning the workpieces after having been sanded.

Fiberbiirstenaggregat :
Zur Werkstiickreinigung nach dem Schleifvorgang.

Structuration brush unit :

The structuration brush unit is mounted in the machine frame. In general the brush is provided with
‘Michelin® wire for structuring. However, it is also posshile Lo integrate Nylon abrasive brushes in different
grain sizes.

Strukturierbiirstenaggregat :

Das Strukturierbiirstenaggregat wird im Maschinengehduse eingebaull. Diese Biirste ist zum Strukturieren
‘gewdshnlich mit ‘Michelin=Draht versehen. Es kannen jedoch auch Schleifnylonbilrsten in verschiedenen
Korngréfien eingesetzt werden,

This brochure only gives you a brief outline of the many possibilities. Far almost every application the
tight machine |s available : reason for a custom-tailored advice.

Dieser Prospekt vermittelt thnen nur einen knappen Uberblick iiber die vielen Moglichkeiten. Fiir fast
jeden Anwendungszweck gibt es die richtige Maschine ; Grund genug filr eine mafigeschneiderte
Empfehlung.
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TECHNISCHE GEGEVENS / DONNEES TECHNIQUES

Sanding units /
Sanding width / Arbeitsbreite mm Schleifaggregate 900 1100 1300
Sanding height / Schieifhéhe mm 1,2,3 150 150 V150
Sanding belt dimensions /
Schleifbandabmessungen mm 1,23 910X 1900 | 1110 X 1900 | 1310 X 1900
1 10 (7,5) 15 (1) 15 (12)
Sanding belt motor / HP/PS 2 15 (11) 20 {15) 20 {15)
Schleifbandmotor (kw) 3 10 + 15 15 + 20 15 + 20
(7,5 +11) (11 + 15) (11 + 15)
Feed motor / Vorschubmotor HP/PS 1,2,3 1(0,75) 1(0,75) 1(0,75)
(kw)
Height adjustment motor / HP/PS 1,2,3 0,33 (0,25) 0,33 (0,25) 0,33 (0,25)
Hoheriverstellungsmotor kW)
Feed speed [ Vorschubgeschwindigkeit m/min 1,2,3 415 4-15 4-15
Air pressure [ Luftdruck bar 1,2,3 6 6 6
1 4 4 4
Compressed air consumption / L/min 2 8 8 8
Prefluftverbrauch 3 12 12 12
1 200 200 200
Diameter exhaust hood / [} 2 250 250 250
Durchmesser Absaughaube mm 3 300 300 300
950 1100 1250
Weight / Gewicht kg 2 1750 1900 2050
3 2500 2700 2900
Dimension A [ Abmessung A mm 1,2,3 900 1100 1300
Dimension B / Abmessung B mm 1,2,3 1410 1610 1810
1 1310 1310 1310
Dimension C / Abmessung C mm 2 1630 1630 1630
3 1950 1950 1950
1 2080 2080 2080
Dimension D [ Abmessung D mm 2 2125 2125 2125
3 2195 2195 2195
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Divergent machine executions on request.

Measurements, weights and construction changes are subject to reserve.
The wide belt sanding machines comply with the regulations of the Machinery
Directive.

Abweichende Maschinenausfiihrungen auf Anfrage.

Abmessungen, Gewichte und Konstruktionsinderungen vorbehalten.
Die Breitbandschleifmaschinen entsprechen den Bestimmungen der
Maschinenrichtlinie
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